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Llensv uccnedosanus — pekoHCmMpyuposamsv ¢ ROUYUU TUHSBOKYILIMYPOLOSULECKO20 NOOX00A Ce2MEHM S3bIKOBOU
KApMuHbl HEMEYKO20 IMHOCA, 0O0BEKMUBUPOBAHHBIIL KOPNYCOM (PPA3CON0UHECKUX eOUHUY ¢ MUKOHUMUYECKUM (npeo-
CmagusiowumM coootl HOMUHAYUIO 2pUb08) CYOCMAHMUBHBIM CMEPICHeGLIM KoMRoHenmoM. Hayunas noeusna uccie-
008aHUsL 3AKTIOUAETNCSL 8 8bIOOPE MANOUZYUEHHO20 (DPA3EON02ULECKO20 MAMEPUALA, 6 MOM YUCTE APXAUYECKUX UOUOM
memamuueckoli obnacmu «I pubbly, u 6 ux IUHZGOKYIbMYPONOSUYEcKoM anatuze. B pesynomame evisigienvl, cucme-
MAMu3UPOEansl, ONUCAHbL (paseono2udeckue eouHuYbl co cmeprcHesbimu komnonenmamu “PILZ”, “TRUFFEL”,
“PFIFFERLING”, 3agpuxcupogaguiiie OCHOGHbLe NPEOCMAGIeHUs. O 2PUOAX 6 HEMEYKOU SI3bIKOGOU KAPMUHE MUPA.

Kniouesvie cnosa u d)paf)’bl.' SA3BIKOBAs1 KapTUHA MHPA, HI/IHFBOKyHLTypOHOI‘I/I‘IeCKI/Iﬁ noaxo1d; (bpa3eonornqec1<aﬂ
CAVMHHUILIA, MUKOHUM; HEMEIKHUH SA3BIK.

JanunoBa Bukropusi AHaTO/IbeBHA, K. (HHUIIOIN. H.
Mockogckuii 2ocy0apcmeeHHblll TUHSBUCMUYeCKULL YHUepcumem
vita.danilova@gmail.com

dpa3zeos10rHYeCKHE eTNHUIbI
¢ MUKOHUMHMYECKHM cTepkHeBbIM KoMnoHeHToM (“Pilz”, “Triiffel”, “Pfifferling”)
B HEMELKOM sI3bIKe: JUHTBOKYJbTYPOJIOTH4eCKHIl aHAIHN3

CoBpeMEHHbIE JTHHTBOKYJIBTYPOJIIOTHUECKHAE HCCIICIOBAHUS XapaKTEPU3YIOTCSI KOMITTIEKCHBIM TTOXOJI0OM K H3Y-
YEHUIO HAIIMOHAIBHO-CIEIM(UIECKON SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpPA, PEKOHCTPYHPYIOT HEMOCPEACTBEHHYIO B3aHMO-
CBS3b A3BIKOBBIX SIBJICHUI C HAIMOHAIBHOM MaTepUalbHOW KyIbTypOH M MCTOPUUYECKUM ITyTEM pa3BUTHsI 3THOCA.
Bocco3znanne Toro wiau mHOTO ()parMeHTa S3bIKOBOM KapTHHBI MUpPa Ha OCHOBE MCKJIIOYHMTENILHO JaHHBIX HAlMO-
HaJILHOTO $5I3bIKa alPUOPH OTJIMYAETCS OTPAaHMYEHHOCTHIO M CYOBEKTHBHOCTBIO, TOT/IA KaK IPHUBIEUCHHUE HKCTPaA-
JIMHTBUCTHYECKUX JAHHBIX U3 00JIaCTH CTPAHOBEICHUS, MCTOPHH, ATHOJOTUHU IO3BOJISIET MPOBEPUTH, OOBSCHUTD,
B 3HAYMTEJILHON Mepe JIOTIOJTHNUTD BBIBOJIBI UCCIIEA0BATEISI-(HUII0IIOTa.

SI3bIK, TIO CBOEH NMPUPOE SABISSICH )KMBBIM OpPraHM3MOM, 00J1a/laeT Hapsily CO CBOEH I'MOKOCTBIO U M3MEHYHBOCTBIO
OTPOMHBIM TIOTEHIHAIOM K (PUKCAIIIH U PETPAHCIIIN BEpOBaHIH, HANBHBIX HAaOIIOICHII 32 OKPYKaIoIIeH qeicTBH-
TENBHOCTHIO, META(OPUIECKHX 00pa30B, TUIMYHBIX ACCOLMAINM, COLMATbHO-KYIbTYPHBIX CTEPEOTHIIOB Pa3INIHBIX
HCTOPUYECKHX 3MO0X. be3 cCoMHeHwms, sipue BCero HalMOHATBHO-CHeNU(IIecKuii 00pa3 Mupa 3apuKCHpOBaH BO (pa-
3€0JI0THYEeCKOM (POHJIE S3bIKA — HACTOSINEH COKPOBHIIHUIE HAMOHAILHOW KyJIbTYyphl. TakuM o0pasoM, akmyaisb-
HOCMb TAHHOTO HCCIIEJOBaHUS 00yCIIOBIEHA aHAJIM30M COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX SIBJICHUH B TECHOM CBSA3U C HCTOpHYE-
CKHUM IPOLIECCOM CTaHOBJIEHHS HALMOHAIFHOTO MCHTAJIMTETA, IyTEM Pa3BUTHS 3THOCA KaK CIEHU(PUIECKOTO JIMHTBO-
KyJbTYpPHOTO coobuiectBa. HaydHasi 3HaUMMOCTb MCCIIEZIOBaHMS 3aKII0YaeTCsl B PEKOHCTPYKIMH (pparMeHTa KOHLEN-
ToC(epbl HEMELIKOT0 ITHOCA, BepOATN30BaHHOTO MAJIOM3YUSHHBIM KOpItycoM (paseonorndeckux enunur (OE).

Opazeonoruueckuii (HOHA HEMENKOTO SI3bIKa XapaKTepU3yeTCsl UCKITIOYUTENILHBIM MHOI000pa3ueM CTPYKTypHO-
CEeMaHTHYECKOTO COCTaBa M 3acCiy)XHMBaeT INIyOOKOTO JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHUECKOro aHanu3a. Hambonee spkumu
MapKepaMH HallMOHAJIbHOW MEHTaJIbHOCTH SIBJIAIOTCS (hPa3eoIoru3Mbl CaMOro JIPEBHETO IUIacTa — (pa3eooru3mMbl
¢ 300MOpGHBIME 1 DUTOMOP(HBIMU CTEPKHEBBIMU KommoHenTamu. M. JI. Baiicrepbep B pa6ote «MecTo si3bIka
B CO37[aHNM oOmiel KynpTypbl» (1934) oTMeuan, 94TO «IJIaBHYIO MPEAMETHYIO OCHOBY JUISl KADTHHBI MUpPA KOHKPET-
HOTO 5I3bIKa CO3JIaeT MPUpOJIa: T0YBa, TeorpauIecKue ycIoBus, B YaCTHOCTH KIIMMAT, MUD JKUBOTHBIX M PacTeHUH
3HAUUTEJIBHO ONPENeISTIOT cepy MBIIUICHHS YeJIOBEKa, OHM IOCTAaBISIIOT €My IpeIMETHbIe 00JacTH, KOTOpbIE
MPEXE BCETO PACLIMPSAIOTCS U OCMBICIISIFOTCS B si3bike» [16, S. 160].

K manonzyuennsiM TeMaTnueckuM rpynmnaM OF, npencTaBisoniuM 0coOCHHBIN HHTEPEC ¢ TOYKH 3PSHUS JINHT -
BOKYJIBTYPOJIOTHH, OTHOCATCS (h)Pa3eoI0ru3Mbl C MUKOHIMUYECKHM (TIPECTaBIISIOINM COO0H HOMUHAIMIO TPHOOB)
CTepKHEBBIM KOMIIOHEHTOM. B mporiecce TaHHOTO MCCIIETOBaHMS PEIIAOTCS CIEAYIOIINE 3a0ayuu: BHIICIUTH Me-
MOOOM CIUIOLIHOW BBIOOPKU BO (ppazeosnoruueckoM (hoHIE HEMENKOro s3bika koprnyc ®FE ¢ MukoHMMOM, 0003Ha-
4YUTh TeMaTtndeckue noarpynnsl @E 1 npoaHanu3upoBaTh WX HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO ClIeHU(HUKY MOCPEACTBOM
MIPUMEHEHNS METO/1a AITUMOJIOTHYECKOTO aHalu3a, MeToa aHam3a aedhuaunmnii ®F u onmucatensHOro Meroa.

Teopemuueckoii 6a30ii VCCIENOBAHUS TOCITYXXWJIH MyONHKAIMK OTEYSCTBEHHBIX CIEIHMAIUCTOB B 001acTH
JIUHTBOKYJIbTYpoJioruu u ¢pazeonoruu J. I'. Mansnesoii [2], B. H. Tenus [8], A. /1. Paiixmreiina [5], . U. Yep-
HeleBol [9] u np. Ilpakrudeckyro 6a3y nccnenoBanus cocrapisior cioBapu K. @. B. Bannepa, B. u S. I'pummos,
JI. O. bunoBuua u H. H. I'pumuna, a Takke cOOPHUKH HEMELKUX MOCIOBHIL U MOroBOpPOoK XIX-XX BEeKOB, BO3HUK-
mye B ['epMaHuy Ha BOJIHE 3HAYMTENIFHOTO HHTEpEca K MIHMOMAaTHKe poaHoro sizbika [10-12; 17]. [TonoOHbIe nekcu-
KorpaMuecKre NCTOYHHKH BKIIIOYAIOT B ce0s aBTOPCKHH KOMMEHTapui, momeTsl 00 snoxe Bo3HMKHOBeHHs DE
1 00 apeaje MX pacHpOCTPAaHEHUs, O HAJIWYNU SKBUBAJICHTOB B MHBIX SI3bIKAX; OHH IO3BOJIIOT IIPOCIEANTH B JIHa-
XPOHMYECKOH MEePCIIEKTHBE IBONIOIMOHMPOBAaHNE HAIIMOHAIBHOTO (ppa3eosiornyeckoro GpoHaa.

Ilpakmuueckaa 3Hauumocms pabOTHI 3aKITIOYAETCS B TOM, YTO MaTepHaIbl HCCICAOBAHUS MOTYT OBITh UCIIOIb-
30BaHBl B By3aX I'YMaHHUTapHOI'O HAMPAaBJICHHS NPH CO3IAHUH CIIEIKYPCOB U y4eOHBIX ITOCOOMI MO JIMHIBOCTPAHO-
BE/ICHUIO HEMELKOSI3BIYHBIX CTPaH, HICTOPUU HEMEIIKOTO SI3bIKa, HCTOpHHK ['epMaHuy, MEKKYIbTyPHOH KOMMYHHKa-
LMY, JIEKCUKOJIOTHN HEMELKOTO SI3bIKA.
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Mukonumuueckue OE, cTepKHEBOM JIEKCEMO# KOTOPBIX SIBISETCS POJOBOE MOHATHE — KOMIOHEHT Pilz («rpuby,
ot nat. boletus), OTHOCUTEJILHO MaJIOUUCIEHHBI, IIPUTOM YTO 3TOT HNPUPOJHBIA MPOIYKT 3aHUMAET BaKHOE MECTO
B HEMEUKOH TacTpoHOMHYECKoi KynpType. Camplii BHYIIUTENBHBIN JEKCHKOTpapUUECKUH HCTOYHHK — CIIOBAPH
K. @. B. Bangepa “Deutsches Sprichworter-Lexicon” (1866-1880) — BkmouaeT B cebs 25 ppazeonornueckux KoM-
IUIEKCOB C IAHHBIM CTEP>KHEBBIM KOMITIOHEHTOM [11]. 3HaueHNnEe HEKOTOPBIX U3 HUX, BBIMIECAINX U3 aKTUBHOTO YIIO-
TpebneHns, He MPEACTAaBISAETCS BO3MOXKHBIM PEKOHCTPYHPOBATH M3-32 OTCYTCTBMS JAHHBIX 00 HMX 3THMOJIOTHH
U IOCTATOYHOTO COBPEMEHHOTO JTMHTBOKYJIBTYPOJIIOTHUECKOTO KOMMEHTapus. HekoTopsie 3auKkCHpOBaHHbIE B yKa-
3aHHOM JIeKCcHKorpaduiaeckoMm uctounnke OE nmenn pacnpocTpaHeHHe JUIIb B ONMPEACICHHBIX pernoHax ['epma-
nuu, Hanpumep uauomsl Pilze und Gaste von drei Tagen sind gleich beliebt dem Magen (JIayswum). / upoH. 6yks.
I'pulbl 1 TOCTH COyCTS TP JHS OJMHAKOBO JrOOE3HBI xkexyaky; Man muss die Pilze suchen, wenn sie im Walde
wachsen (Bepxusist Cunesust). / 6yks. CiieryeT uckath rpuObl, KOT/Ia OHH PAcTyT B Jiecy (Cp. pyc. 3umoii cven bl
2pubox, 0a cree 2nybok; Kozoa no epubku, a koeda u no 51200ku) v 1p.

SpxuM mpumMepoM apxauyHON HMIUOMBI, UMEBIIEH OrpaHHYEHHBIH apean pacnpocTpaHeHHus (pernoH HuxHss
Cune3usi) 1 3TUMOJIOTHYECKH BOCXOSIIEH K KOHKPETHOMY JIOKQJIbHOMY MCTOPUYECKOMY (hakTy BTOPOH MOJIOBH-
ubl XIX Beka, ssisercs OE Nach Pilzen sucht man Lange. / 6yks. I'pu6st uiyt gonro. B ¢espane 1875 roxa
B PO3BICK OBUT OOBSBIICH KEIEC3HOAOPOKHBIN Kaccup 1o ¢pammmnu [Tuipir («rpub»), CKPBIBIIHNCS ¢ OOIBIION CyM-
Moi seHer. B anpene Toro ke roga ero npumepy nocienosai nourMeiictep Jlanre («noiro»). BykBanbHbIN epeBos
00enx (aMuINi MOCITYKUIT BCIEJCTBUE UTPHI CIIOB 02301 BOZHHMKHOBEHUS 3TOTO (hpaseosnorusma: noucku [lnmbna
o0emaroT OBITh IOJATUMH, K TOMY k€ IToMHUMO [Iniblia B po3bICKe HAXOIUTCS MPECTYNHUK 1o (Gamunin JlaHre.

Hemernkue uauoMbl CO CTEp)KHEBBIM KOMIIOHEHTOM Pilz IperMMyIIECTBEHHO alleJUIMPYIOT K CBOHCTBaM Ipuda
KaK MPUPOIHOTr0 OOBEKTa U OCHOBAHbI Ha OOBIACHHBIX KHUTEHCKUX HAOMIOJCHUIX 32 €r0 BHEIIHUM BUAOM U OHOJIO-
TMYSCKUMH CBOMCTBaMH. B COBPEMEHHOM HEMELKOM si3bIke pacmpoctpaHeHbl PF, 3adhuKCHpOBaBIIe TAKOH OTIIHU-
YHUTENIbHBIH TPH3HAK )KU3HEHHOTO LUKJIA rpruda, KaK UCKIIOUUTEIBHO OBICTPBIA POCT. DTUMOJNIOTHYECKH 3TH HANO-
MBI BOCXOZAT K ()pazeosnornueckoMy (HOHIY JaTHHCKOTO S3bIKA M MMEIOT TOUHbIE WHOS3BIYHBIE DKBHUBAJICHTHI. Tak,
nocnosuiia Pilze schieBen Uber Nacht auf ssisercs nepesonom natuHcKoU uaroMbl Fungus una nocte nascitur. |
OykB. I'pu6 3a oxHy HOYb BeIpactaer (cp. pyc. Yenogek ne epubd, 6 Oenv He gbipacmem). B cOBpeMeHHON HEMEIKOH
npecce 4acTo ¢ HEKOTOPOM BApHAaTUBHOCTBIO BCTpEUaroTesi MeTadopuueckue cpaBHeHus Tuna wie Pilze aus der Er-
de / dem [Erd]boden schielen / wachsen / wie Pilze tber Nacht aufschiefen. / 6yks. BeipactaTs, kak rpuObI
13 3eMJIH, 3a OJIHY HOUb (Cp. pyc. Buipacmams, kax epubel nocie 0oxcos) [13].

Cogepxaras meradopudeckoe cpaBHenne apxandnas ®E Was wie ein Pilz wéchst, das vergeht auch wie ein
Pilz. / 6yks. Uto GbicTpo, Kak Ipud, BEIPACTALT, TO TaK JKe OBICTPO, Kak rpub, ucyesaer (cp. pyc. Besk epubok snaem
€601l cpoK) UMeET ONM3KHE aHAIOTH KaK B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE, TaK W B JAThIHU (Cp. Bald geschehen,
bald vergangen; nat. quod cito fit, cito perit. / YTo HaCKOpO JeIaeTCs, He OCTAETCs HAHOTO).

HexoTopele ¢pa3eosorn3Msl OTpakaloT TECHYIO CBSI3b TPUOOB C MECTOM HMX NPOU3PACTaHUS, UX CHMOHO30M
¢ nepebamMu. Hamu 00Hapy>KEHO YETBIPE UIMOMBI, B OCHOBE KOTOPBIX JIS)KUT CyOCTaHTHBHAS Mapa «pud — AEpPeBoO»,
CHMBOJIN3HUPYIOIIAsi IPOTHBOIIOCTABICHHE «3HAYMTEIbHOC/HE3HAYNTEIbHOSY, Hanpumep, B ®E Was zum Pilz gebo-
ren ist, wird keine Ceder. / 6yks. ToMy, 4TO pOIAMIOCH TPUOOM, HUKOTIA HE CTaTh KeapoMm (cp. pyc. Haseancs epys-
dem — nonesau 6 ky308). Kenp (B COBpeMeHHOM HeMeIKoi opdorpaduu Zeder) He ABIACTCS HICKOHHO HEMEIIKUM Jie-
PEBOM M IIpOM3pacTaeT MperMyIIecTBeHHO B Cpeau3eMHOMOphE, YTO TO3BOJISET IPEIIONIONKHUTh, uTo nanHas OE
3aMMCTBOBaHa M3 MHOS3BIYHOTO (hpaseosoruueckoro qonma. [lambma, Takxke uykaoe HEMENKoil ¢uiope pacTeHue,
BXOJUT B coctaB Hemerkoszeraaoit OE Wenn der Pilz neben der Palme wéchst, hélt er sie fiir seine Tante. / Gyks.
Ecnu rpub pacteT psjioM ¢ IaibMOM, TO OH CYMTAET €€ CBOEH TeTkoit; cp. ein Pilz mit hohem Stiel weiss sich viel. /
OyxB. 'pu® Ha BBICOKOI HOKKE MHOTO MHHT O cebe. [y0, mounTaemoe JpeBHUMH T'€épMaHIL[aMHU I€PEBO, BXOANT B CO-
craB uauom Pilze wachsen schneller als Eichen. / 6yks. I'pu0si pactyT GsicTpee, uem nyosr; ES gibt mehr Pilze als
Eichen. / 6yks. [B mpupoe] rpubos 6ounbiie, yem ay6oB. Cienyer otMeTHTh, utTo OE Kkak ¢ odoumu putoHMMaMu-
9K30TH3MaMH, TaK M C JeKCeMOH Eiche BBIIIIM U3 yOTPEOICHUS B COBDEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE.

I'puObl M37aBHA acCONMUPOBAINCH B HAPOJE C OMACHOCTHIO OTPABJICHHS BIUIOTH JO CMEPTENBHOTO HCXOJa
(cp. pyc. Mnozo epu6oe — mnozo 2po6og). OgHaKO aHAIH3 COBPEMEHHOTO (hpaseosormyeckoro (hoHIa HEMEIKOTO
S3bIKa MOKAa3bIBAET, YTO ATA HEraTHBHAs acCOLMAalMs C JiekceMol Pilz dakThdecku yTpaueHa; Bce OOHapyKEHHbIE
Hamu @F ¢ mogo6HOM TeMaTHKOI OTHOCATCS K pa3psiy apXaudHbIX.

Crapunnsle @F TpaHCAHPYIOT CTEPEOTHUII O TOM, YTO SIIOBHTHIX JHOO HETOAHBIX K YNOTpeOIeHHIO0 IpuboB
HaMHOTO Oouibile, yeM chemoOHbIX, Hamp. Bei Pilzen und Dichtern kommen auf einen guten zehn schlechte. /
OykB. Cpeay rpubOB M Cpey MOITOB Ha OJHOTO XOPOILIETO MPUXOAATCS JecsTh toxux; ES ist nicht jeder Pilz ein
Fliegenschwamm. / 6yks. He xaxmpriit rpub — Myxomop. 3adHUKCHPOBAHHBIE B JICKCUKOTPa()HUUSCKAX HCTOYHHUKAX
XIX B. ®E Nicht jeder Pilz ist essbar. / 6yks. He kascowlii epub cvedoben (cp. pyc. Beskuil epub 6 pyku bepym,
0a ne scaxuil 6 ky3oe kiaoym) u Wer alle Pilze brét, kann sich leicht vergiften. / 6yks. Kmo osrcapum ece 2pubwi,
Modicem leek0 ompagumuvcsl IPU3BIBAIH K pa30opuuBocTH npu BeiOope rpubos. [llyrnueas ®F ¢ napHoii pudmoii
Kein Pilz gestinder ist, als der geworfen auf den Mist. / 6yks. Camblii noaesnulii epub — mom, KOmopbii 8b16pOULIEeH
8 HABO3MYIO Ky4y BOOOIIE TpeslocTeperaia OT YHOTpeOIeH s 3TOro NpoaykTa B nuiy. OTpaBiieHHe rpuOaMy 4acTo
uMeso ¢atanbHbIN XapakTep IPH TOM YPOBHE Pa3BUTHS MEIUIMHBI M BCTPEYAJIOCHh rOpaso Yaile, YeM CETOIH,
3a CYET YaCTOTO MPUTOTOBIIEHUS TPUOHBIX OJIFOI.

HexoTtoprie @E ¢ sipko BbIpakeHHOUW OTpULIATEILHON KOHHOTAIIMEH CTPOSITCS HAa MPSIMOM MPOTHUBOTIOCTABICHUHU
BHEITHEH MPUBJICKATEIbHOCTH Tpuda M €ro SJOBUTOCTH U B KAdeCTBE OOS3aTENBHOTO KOMIIOHEHTA BKIFOUAIOT
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nekcemsl Gift (an), giftig (anoButslit): Je giftiger der Pilz, je schoner die Kappe. / 6yks. Uem Gonee saoBuT rpud,
TeM KpacuBee ero uuisnka; Je schoner der Pilz, desto grofRer das Gift. / 6yks. Uem kpacusee rpub, TeM CHIIbHEE 1.

DTHMOJIOTHIO HCTOpUUECKOro (paseonormyeckoro obopora Mdchte er giftige Pilze schlucken wie Claudius. /
OykB. [lycmo 6v1 on enoman a0osumeie 2pubsl, kax Knaeouii, a Takke ero N3HAYAIBHBIA 00pa3 MOXXHO PEKOHCTPYH-
poBaTh, 0OpaTUBIINCH K aHTUYHOH yuTepatype. JanHas OF sBusgercs OIM3KUM MEPEBOIOM C JIATHIHM U BOCXOAUT
k snmurpamme «L1. XX. Hemmumany» puMckoro mosta Mapka Banepus Maprmana: “Dic mihi, quis furor est? Turba
spectante vocata, solus boletos, Caeciliane, voras. Quid dignum tanto tibi ventre gulaque precabor? Boletum
gualem Claudius edit edas” [3]. A. A. ®@er ciemyomuM 06pa3oM TepeBen JaHHYIO Snurpammy: «Urto 3a Ge3ym-
ctBO, ckaxku? [lepen B3opoM Tommbl npuriameHnon, L{emunman, Thl OUH BCE MOXKUpaeIb rpudbl. UTo K moxenath
MHe Tebe, 4To JOCTOHHO Takoro ooxkopcrea? Ilycts Ob1 kak KitaBmuii cben rpud, cber Obl U ThI JKe Takoi» [4, ¢. 39].
DnurpaMmma CoJIepKUT AJUTIO3HI0 Ha cMepTh uMIiieparopa Kinaenust. MI3BecTHBII TH0OUTENb TPUOHBIX OJIFOJT, OH TI0 BUHE
CBOEH CyNpyru ATPHUIIHUHBI CTaJ )KEPTBOU OTPaBIEHUS «IUIIEH OOTOBY.

®dpazeosioru3mMbl TeMaTHICCKON 00macTi «[ puObI», BKIIOYAOIINE B Ce0sS B KAUECTBE KIIFOUCBBIX CYOCTAHTHB-
HBIX KOMIIOHEHTOB Ha3BaHHs KOHKPETHBIX BHJOB I'pDHOOB, OrpaHMYHMBAIOTCS KIIOUEBBIMH JiekceMamu Pfifferling
u Triiffel. Cnoaps K. ®@. B. Banznepa Bxirogaet, COOTBETCTBEHHO, 11 1 5 HAMOM ¢ JAHHBIMA MHUKOHUMAaMH.

I'pu6 «mcuuka» (Pfifferling), otpasuBmmii B cBoem Hemenkom HazBanuu (ot Pfeffer — mepen) nerkuii npstabiit
MPUBKYC, OJ1aroapst CBoeMy HeOOIBIIOMY pa3Mepy, HOBCEMECTHOMY PAacpOCTPAHEHHIO B Jiecax EBpOIbI MHOTOYHC-
JICHHBIMH TPYIIAMHU aCCOLMUPYETCS C HEKOI MaJIOIIEHHO#, He3HAUNTeNbHOM Betpio [ 14, S. 453]. OE Der Pfifferling
ist keine Wohltat. / 6yxB. Jlucuuxa ne sensemes 6aa2odesnuem STAMOIIOTMYECKH CBA3aHA C JTATHHCKUM BBIPAKEHHEM
Quadra panis non est beneficium. / 6yks. Kycok [11oMoTh] xi1eba He siBisieTcs OnarojiesHueM. Hemerkue nekcuko-
rpapsr K. @. B. Bannep u O. JlayrenOax ykas3pIBalOT B KadecTBE NepBoHcTOYHMKA Tpyxd Jlyrus AxHes CeHeku
Munammero “De beneficiis” («O Gnaronesnusx»). Hemenkas ®E npencrasnsier co60it MOTUPHUIIMPOBAHHYIO LIUTATY
n3 29-i1 raBbl [V KHUTH BBIIIEYTTOMSHYTOTO TPaKTaTa M BOCXOJIUT K cleayroeMy gparMeHty Tekcra: «bmaroaes-
HHE €CTh MOJIE3HOE JIENI0, HO HE BCSKOE MOJIE3HOE EJI0 €CTh OJlaroJesiHie, IIOTOMY YTO MHOE ObIBAaeT TaK HUYTOXHO,
YTO HE MOXKET HOCUTh TAKOTO MMEHH... KTo Ha3bIBaJ Oaro/iesiHieM MoJasHue HeOOIBIIOro XJieba, HUYTOKHOM MO-
HETBI WIX J03BOJIEHHE 3axeub oronb?» [Llut. mo: 6, c. 95].

3HaueHne «Oe3aenuiia, MycTsK» Hauwio Takxke orpaxenue B OE sich um einen Pfifferling streiten (6yks. cro-
PHUTH U3-32 JINCHYKH, TO €CTh IO MycTskam). B TakoM 3HaueHnMM naHHas Jiekcema 3apukcupoBaHa B XVI Beke
B TekcTax M. Jliotepa, ['anca Cakca [10, S. 379]. Jlekcema Pfifferling 3a cuer ceMbl «HHYTOXHOCTD, HE3HAYUTEIb-
HOCTh» YCHJMBAeT OTPULIAHWE B YCTOWYMBBIX CIOBECHBIX Komruiekcax keinen Pfifferling von etwas wissen
(ue cMmpicuTh B YeM-mubo Huuero), sich keinen Pfifferling draus machen (ue npungaBate dyemy-nu6o 3Ha4eHHUs),
keinen Pfifferling fur etwas geben (ue maTh 3a yro-nubo HU rpoma / HU moaymku), Sich nicht einen Pfifferling um
etwas kiimmern (coBepiieHHO Ge3pa3IMuHO OTHOCUTHCS K YeMy-mu6o) [1, ¢. 437]. Beipaxenue keinen Pfifferling
wert sein (cp. pyc. epowa aomano2o / Aya 6ble0eHHO20 He cMoums, alril. not worth a bean) cxoxe ¢ JIpeBHEPUM-
ckoii morosopkoii vilior alga («memieBiie MOPCKOI TpaBBl»), BCTPEYAIOIECS, HATPUMED, B TEKCTax Beprums.

K. ®. B. Bauzgep npuoaut norosopky Einen Pfifferling, der Gber Nacht aufwéchst, nascht des Morgens ein
Schwein weg. / 6ykB. Jlucuuxoil, svipocuiell 3a HOub, NOYMPY NOJAKOMUMCS CEUHbS W OOBICHIET €€ CMBICI Clie-
JIYIOIIMM 00pa30oM: HEMpaBeJIHO HAXUTOE MOoOpOo He mieT BOpoK. Jrta eauHcTBeHHass DE ¢ xiroueBoil nekceMoi
Pfifferling, paccmatpuBaroias ee Kak He4TO OBICTPO U B OOJBIIOM KOIMYCCTBE MOSBILSIFOLICECS, TO €CTh MPHUITUCHI-
BaroIast i CBOKUCTBO rpuda B MPUHIIKIIE.

Henukarecusiit rpub tprodens (Triffel, ot dp. truffle), uzsectHsrii eme B JpeBHeM Mupe, TPaAUIUOHHO SBJISI-
csi cMMBOJIOM pockoud. Hemuorouncnenusie Hemeukue ®FE ¢ ximoueBbiM komnoHeHToM Triiffel anemmmpyior,
MpeX/Ie BCEro, K cB0e0oOpa3HOMY OOJIMKY M KCKITIO3UBHOCTH 3TOrO rprba. Tak, morosopka Eine gute Triffel muss
schwarz sein wie die Seele eines Verdammten. / 6ykB. Xopowuii mproghens donowcen 6vime uephulil, Kak Oyuia npo-
Kasmoz2o 6asupyercsi Ha MeTaGOpPUUECKOM CPAaBHEHUHU YEPHOT'O LBETA [IEHHOTO TPIO(ers ¢ BETOM IYIIU MPOKISITO-
ro genoBeka. CxoAcTBO Tprodenst ¢ KiIyOHeM U OTCYTCTBUE BUAMMBIX KOPHEU MO3BOJISIFOT CPABHUTH €0 C OAMHOKAM
HETPHUKAsHHBIM 4YeioBeKOM 0e3 pona u miemenu: Er ist wie die Truffel, ohne (erkennbaren) Ursprung und treibt
keine Zweige. / 6yks. OH cioBHO Tprodesb — cam 6e3poaHblii U moderoB He myckaet. [Tocnosuiia Wer keine Trif-
feln hat, muss mit Morcheln furlieb nehmen. / 6yks. ¥ xozo nem mprogeneii, nycmo dosonvcmeyemes cmopuxamu
(cp. bpann. truffe de pauvre — kamras, «rprodens OSIHBIX)») MO3UIMOHUPYET TProdeab KaKk CUMBOJI O0TaTCTBa, He-
YTO HEJOCTYITHOE JUIsi HECOCTOSITENIbHOIO 4YeJOBEeKa, B TO BpeMsi KaK BECEHHHE I'pUObI CMOPYKH, BBIMJISASIINE
HE MEeHee DK30TUIHO, Topa3ao 0ojiee JOCTYIHBI U IeIeBs [7, ¢. 425].

K. @. B. Baunep npusonur nse ®F, oTpa3uBlIne HCKIIOYUTEIHHOCT TPrOo(esieil 10 CpaBHEHHUIO C MOBCEAHEB-
HOW JKU3HBIO HEMELIKOTO 3THOca. MOXKHO TNPEAIookuTh, 4To 00e PE 3THMOJIOrHYecKH BOCXOMAT K HIHOMaM
crpan CpeansemHomopssi: Triffeln vom Meerbusen fordern (;xenate HeBO3MOXKHOTO, OYKB. TpeGOBaTh TprOGhenu
y mopckoro 3anuBa) u die Truffeln mit Netzen fischen wollen (6yxs. sxenats 10BUTH Tprodenu cetsimu). Tprodenu
€1Ba JIU MOTJIH OBITh AOOBITHL B OOJNBIINX KOJIHYECTBAX.

S. u B. I'pumm npuBoasat moroBopky gértners hund friszt nicht triffeln und l&szt sie nicht von anderen fres-
sen. / oyk. Cobaka caJloBHHKa caMa He ecT Tproden U He TaeT UX ecTh ApyruM. Boobme coop Tprodeneit B EBpo-
mie emte B XV Beke MPOU3BOAMICS NPH IMOMOIIM CHeNHaTbHO 00yueHHBIX cBUHEH 1 cobak (HeM. Triiffelhunde) ¢ de-
HOMEHAIILHO TOHKHM HIOXOM, CIIOCOOHBIX OOHAPYKUTH Jesrkarec Ha riryoune no 20 cm. Meradopudueckoe cpaBHe-
HHE dYelloBeKa ¢ «rprodensHON» cobakoil (mamp., die Wahrheit erschniffeln wie ein guter Truffelhund —
OYKB. BHIHIOXMBATh TIpaBay, Kak TprodenbHas cobaka), 3adukcupoBanHoe B cioBape . u B. 'pumMoB B psme
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NPUMEPOB U3 XYA0KECTBEHHOW JINTEPATYPhI, BBITOIHO MOJYEPKUBACT €ro 4yThe, OCTPYIO HHTYyHIHIO (Hamp. Ich su-
che an einem kunstwerk wie ein triiffelhund herum. / 6yks. 5l 00HIOXHMBaIO MPEIMET MCKYCCTBA, CIIOBHO TPIO-
(denpHAs cobaka. A. Stifter “Briefe”).

Taxum o6pazom, ananu3 OE ¢ K104eBEIM KOMIIOHEHTOM MHUKOHAMOM TIO3BOJISIET C/IENATh BHIBOJ O TOM, YTO JIaH-
HBII CErMEHT (ppa3eosornueckoro (GoHIa HEMENKOTO sI3bIKa MpPETEpIesl 3HAUNTEIbHBIE N3MCHEHHS 3a MOCIICTHHE
nosropa croierus. bombmas yacTe uccnenoBaHHBIX MuUKOHUMHIecKnX OF mepenuia B paspsig apXandecKuXx, Mpex-
JI€ BCETO T€, YTO UMEIH X0XKICHUE B OTAEIFHO B3ITOM PETHOHE, STUMOJIOTHIECKH BOCXOIMIN K KOHKPETHOMY HpO-
UCIIECTBHIO, a Takke PE, 3aMMCTBOBaHHBIE U3 JIATHHCKUX JIUTEPATYPHBIX NEPBONCTOYHHUKOB.

[Ton006HYI0 BOIOLUIO MOKHO OOBSICHUTH KapIUHAIEHBIMH IIEpEMEHaMU YCJIOBHH M 00pa3a )KU3HH, MEHTaJINTe-
Ta, a TaK)Ke 3HAYUTEIbHOM TpaHchopManuel KyJMHAPHBIX IPUBBIYEK B COBPEMEHHOM MHpE, B IEPBYIO O4Y€pe.b 110-
SIBJICHUEM HOBBIX NPOJYKTOB NMUTaHUs. B 3TOW CBsI3U cliefyeT, OJHAKO, OTMETUTh, YTO TPAIUIMOHHAS HEMELKas
KyXHsI COXpaHseT CBOW Hal[OHAIbHBIE U PErHOHAIIbHBIE 0COOEHHOCTH. [ pHObI OCTarOTCsI HEOOXOAUMBIM MHIPEANCH-
TOM TPaJAMIHOHHBIX HEMENKHX Omron. Tak, HeoThbeMIIEMOil 4aCThI0 HCTOPUYECKOTO KyluHapHoro jJanamadra [ep-
MaHHH SBJISIOTCS Kielku ¢ rpubamu — Semmelknddel mit Pilzen (BaBapwust), mpa3nHuYHOE OO0 OXOTHHUKOB —
crmHKa Kocynmu ¢ nucmdakamu — Rehriicken mit Pfifferlingen (Bamen-BroprremOepr), TOHKHH OTKpPBHITHIA ITHPOT
¢ rpubamu — Flammkuchen mit Pilzen (I'eccen, Peitrnang-Ildanen, Caap), Tymensiit kponmk ¢ rpudamu — Kanin-
chen mit Pilzen (Cesepusiii Peiin-Becrdanust), roBsbkbe pary B TOPIIOYKAX CO CBEKUMH OCSIIBIMU TPUOaMH, JTHCHY-
KaMu 1 mamnuaboHaME — Mérkischer Rindfleischtopf (bepmia u bpannenOypr), npsHoe msaco ¢ rpudbamu — Wirz-
fleisch mit Pilzen (Hmwxuss Cakconus u bpemen) u p. [15].

IMonBoas uTOr NPOBEAESHHOMY HCCIIEIOBAHHIO, MOXHO C/IEJIATh 8561600 O TOM, YTO BBIIBICHHBIH HaMH METOAOM
CIUIOIIHOW BBIOOPKH M TEMAaTHUYECKH CHCTEMaTH3MPOBAHHBIA KOPIYC HEMEUKHUX (ppa3eosiorn3MOB CO CTEPIKHEBBIM
KOMITOHEHTOM MHUKOHMMOM KOJIMYECTBEHHO HEBEIUK. YTIOTPEOUTENBHBIX B PEYH UANOM C CyOCTAHTHBHBIMH CTEPK-
HeBBIMU KOMIOHeHTaMu Pilz, Pfifferling B HacTosilee BpeMs KpaliHe Majlo, B COBPEMEHHBIX JISKCUKOTpahUueCKUX
HUCTOYHUKAX UAUOMBI C KOMIOHEHTOM Triiffel moaHOCThIO OTCYTCTBYIOT [1; 13]. dpa3eosoru3Mel ¢ APYruMH BUIO-
BBIMH 0003HAYEHHUSAMH T'PHOOB B UCIIOJIB30BAHHBIX CIOBApAX U COOpPHUKAX UANOM HAMH HE OOHAPYKEHBI.

OruMonorndyeckuil ananu3 u ananu3 neduaunuii ®E co cTepKHEBBIM KOMIOHEHTOM MHKOHMMOM MO3BOJIHIIN
BBIABUTH 3a(MKCHPOBaHHBIE B HMX BHYTpPEHHEH (OpMe HalMOHAIBHO-CIICIN(UUECKHE peaiy, HaOII0ICHUS
33 OKPY’>KaIOIIUM MHPOM, CTEPEOTHIIBI, TUIIMYHBIEC aCCOLUANNH, CBONCTBCHHBIE HEMEIIKOMY 3THOCY Ha Pa3IMYHBIX
HCTOPHYECKHX ITAlax €ro CyIlecTBOBAHMUS.

[MpemnoxeHnslii B paboTte anroput™ padoTsl ¢ equHULIAMHU (pazeosorndeckoro (oHa HEMEIKOTO S3bIKa MOXET
OBITh 6 danbHeliuem UCnONB306aH TSl TMHTBOKYJIBTYPOJIOT'MYECKOTO aHAIN3a UANOM MHBIX TEMaTHYeCcKuX odnacTel
(Hanpumep, MalOM3y4YEeHHBIX HANOM C (QUTOMOP(HBIM, 300MOP(HBIM, KyJIMHAPHBIM CTEP)KHEBHIMH KOMIIOHEHTA-
MU 1 1p.). MccnenoBanne nuaxpoHUIECKOTo cpe3a Ppazeosorunueckoro (GoHIa HEMEIKOTO S3bIKa MPEACTaBiIsieT CO00H
3HAUUTENBHBINA HHTEPEC C TOUKHU 3PEHUS] PEKOHCTPYKIMI HEMEIKOH HAllMOHAIBHOH PeYeMBICIUTEIbHON KAPTUHBI MH-
pa, a conocTaBUTENbHBIN aHaMU3 DE paznuuHBIX A3bIKOB HApsAy C IPHUBICYECHUEM JIMHIBOKYJIBTYPOIOTHIECKON WH-
(hopManuy O3BOJISAET BBIIBUTH OTPAXKEHHBIE B A3BIKE 0COOCHHOCTH HAIOHAILHOTO MUPOBOCIIPHATHS 3THOCA.
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Phraseological Units with Myconymic Core Components (“Pilz”, “Triiffel”, “Pfifferling”)
in the German Language: Linguocultural Analysis
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The study aims to reconstruct a segment of the German ethnic group’s linguistic conceptualisation objectified by the corpus
of phraseological units with a myconymic (representing names of mushrooms) nominal core component from the standpoint
of the linguocultural approach. Scientific novelty of the research lies in choosing little-studied phraseological material, including
archaic idioms related to the thematic field “Mushrooms”, and in conducting their linguocultural analysis. As a result, phraseo-
logical units with the core components “PILZ”, “TRUFFEL”, “PFIFFERLING”, encapsulating principle concepts of mushrooms
within the German linguistic worldview, are identified, organised and described.

Key words and phrases: linguistic worldview; linguocultural approach; phraseological unit; myconym; German language.
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Ilenv uccnedosanus — gvissienue cnoco608 MAHUNYIAYUU 6 OUCKYPCe AMEPUKAHCK020 npesudenma Jlonaniwoa
Tpamna. B cmamve axyenmupyemcsi 6HuUMaHue Ha 0COOEHHOCMAX YNOMpeOaeHUsl Peyuesblx Cmpamezutl U maKmux,
UCNONb3YEMbIX 6 01a200apcmBenHol U NOOEOHOU peyax, a maxdice 6 UHAYSYPAYUOHHOM 00paujeHuu NoaumuKa.
Hayunas noguszna pabomul 3aKku1io4aemcst ¢ OnpeoeieHuu GRUAHUS PAIUYHbIX CPEOCME MAHUNYIAYUU HA NPUHAMUE
pewenus usoupamenamu. B pesynomame ycmanosneno, umo ycnewnocms peveeozo manunyaupoganus /1. Tpamna
60 MHO20M 3ABUCUM OM BbLOOPA JUHSBUCIIUYECKUX CPEOCmS, NOCPEOCMBOM KOMOPLIX NOAUMUYECKUL OUCKYPC
npubaIUINCAEMCA K YPOBHIO NOBCEOHEBHOU PA32080PHOU pedl NPOCMbIX AMepuKanyes, 4mo cnocobcmeyem conu-
JHCEHUIO C ayoumopueil.

Kniouesvie cnosa u ¢pasei: momutnaecknit auckype Jonanpaa Tpamma; pedeBsle cpencTBa MAHUITYISINN; (QyHK-
LIUsT BO3/ICHCTBYS; pedeBasi CTpaTerys; pedeBasi TAKTHKA.
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Cpeacrea MaHUNYISIMHU B IIOJIUTHYECKOM JUCKYpCe
(ua matepuaJge Bpicrymienui /1. Tpammna)

AKmyansHocmb TEMBI HCCIIEJOBaHNS 00YCIOBIEHa BO3POCIINM HHTEPECOM COBPEMEHHOTO OOIIECTBA K TEKCTaM
MOJUTHYIECKOTO XapaKkTepa, T.K. IMEHHO B HUX HanOoJee IPKO ¥ MHOTOIUIAHOBO IPOCIIEKUBACTCS MPAKTHKA MAHUITY-
JIMpOBaHUS OOIIECTBEHHBIM MHEHHEM. JlaHHOMY BOIIPOCY YHAENSETCS OTPOMHOE BHHMAHHE CO CTOPOHBI YYEHBIX
(C.T. Kapa-Myp3a, A. U. Conosses, A. I1. Uyaunos, E. . lleiiran), koTopsle paccMaTpuBaroT AaHHYIO Mpodiema-
TUKY MEXIUCIUIUINHAPHO.

Llens naHHOM cTaThbU ONpeAeNwia HEOOXOIMMOCTh PEIICHUS CIEAYIOUIMX 3a0ay: BO-TIEPBBIX, NPOBECTH 0030p
MHEHHH K ONPEJENICHUIO MOHITUS MAaHUITYJISILIUY; BO-BTOPBIX, PACCMOTPETH B3aUMOCBSI3b PEUEBOIl CTpaTeruu U Tak-
TUKU B XOJI€ AMCKypCa; B-TPEThUX, MPOAHATM3UPOBATh JIMHTBUCTUYECKUE CPEICTBA MAHUIYJISILUU, UCIIOIb3yEeMbIe
B BeIcTyIuleHusx JI. Tpamna nepen ayauTopuein.

B paboTe ucrons30BaHbI CICAYIOUINE MEMOObl UCCIe006anA: METOIBI aHATN3A U CHHTE3a TP U3Y4YECHUU TEope-
THUYECKOH JIMTEepaTypsl, CPAaBHUTEIBHBIH METOJ NMpHU OOOOIMIEHHN TEOPETUYECKHX MaTEPUaliOB; JMHIBHCTHYECKHUE:
KOHTEKCTYaIbHBIN, CTPYKTYPHBIN, MParMaTHIECKHii, a TAaK)Ke METOJI CILIONIHOW BRIOOPKH MPH aHAIN3E MPAKTHIECKOH
JaCTH HCCIICIOBAHHS.

B kauecTBe HMIUPUUECKOTO MaTeprana ObUIM BEIOPaHBI TEKCTHI BBICTYIUICHUH aMEepHKaHCKOro mpesuaeHTa Jlo-
Hanbaa Tpammna 3a nepuoj 2016-2017 1., B yacTHOCTH ero GnarojapcTBEeHHas ¥ NOOeAHas PeUH, a TaKKe HHAYTypa-
muoHHOe obpamienue [19; 20; 22].

Teopemuueckoii 6azoii nocayxwin myonukanun kak otedectBeHHbIX (M. H. bopucosa, E. M. Bepemiarus,
B. 3. lembsnkos, E. JI. louenko, C. I'. Kapa-Myp3a, I'. A. Konnuna, O. JI. Muxanesa, O. H. Ilapuuna, 5. T. Peit-
nukoBa, A. W. Conosbes, JI. C. Uukunera, A. I1. Uynunos, E. W. eiiran, K. IlImurt [1-6; 9-17]), Tak u 3apyoex-
ubIx aBTopoB (P. T. Kpeiir, . Hopcunrep [18; 21]), koTOpble NpOBOAST HCCIIEI0BaHKS B 00JIACTH ITOJUTHUKH, JIMHT-
BUCTHKH U COLIMOJIOTHH.
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